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Введение
У каждого человека  есть родной уголок, который дорог будет ему до конца  жизни. А много ли мы знаем о своей малой родине? Когда образовалось наше село? Кто жил до нас на этой земле? Кто были наши предки? Почему так, а не иначе называются улицы, мосты, реки и озёра?

Для большей части учащихся нашей школы Монастырка является малой родиной, и знать её историю – это наш долг. Краеведение своими корнями уходит в далекое прошлое. У всех народов мира, во все времена были люди, которые хорошо знали окружавшую их местность, ее природу, прошлую и современную жизнь. Народные «краезнатцы» были знатоками родных мест. Свои знания исторического, географического характера они устно передавали последующим поколениям, тем самым, сохраняя преемственность в материальной и духовной культуре народов.


В наши дни в краеведческой деятельности сделан акцент на сбор топонимического материала. Очень многое могут рассказать топонимы о жизни наших предков. Но географические названия — это и наше настоящее. Нет имени у места — и человек уже не чувствует себя его хозяином. А в каждом новом имени по-своему отражена наша эпоха. Наконец, географические названия — это и наше будущее. Они могут надолго пережить нас — на века и даже тысячелетия. Недаром ученые интересуются происхождением географических названий. Исследованиями содержания географических названий занимается интереснейшая область лингвистики, выделившаяся в самостоятельную область на стыке географии, естествознания, истории, филологии и ряда других наук. Название ее - топонимика – наука о местных названиях.

Зеркало нашей истории и нашей жизни — вот что такое топонимия. Именно поэтому топонимика интересует всех, кому дорог родной край.

Актуальность нашей работы состоит в том, что, живя в родном крае, мы совсем не осознаем, насколько бедны в знаниях географического и культурно-исторического наследия прошлого. История родного края не безлика, она близкая и родная именно потому, что она рассказывает о людях живших и живущих рядом. А раз ты связан с этими людьми местом проживания, значит ты их историческое продолжение, значит ты частица истории края, частица истории страны.  Поэтому наша работа в основном опирается на воспоминания жителей сёл Монастырка и Федораевка.
Цель нашей работы: сохранение местных, старинных, географических названий для будущего поколения.

Задачи:
1. Изучить понятие топонимики как источника изучения родного края;

2. Выявить и записать реально существующие названия рек, притоков, ручьёв, озёр, болот, мостов;

3. Собрать фотоматериал, отражающий красоту природных объектов местности;
4. Передать собранную  информацию в комнату – музей «Белорусская изба» села Монастырка.

Объект исследования: история родного края.
Предмет исследования: топонимы окрестностей села Монастырка Шегарского района. 
Методы исследования: аналитический, описательный, исторический.
Практическая значимость: Данные нашего исследования могут быть использованы на уроках географии, истории и культуры родного края и во внеклассных мероприятиях, сохранены в комнате – музее «Белорусская изба».
Топонимика и ее значение в изучении родного края
Жизнь человека тесно связана с различными местами, которые обозначаются с помощью особых слов – географических названий, или топонимов. 
Топонимика – это отрасль лингвистики, изучающая историю создания, преобразования и функционирования географических названий.

Филолог Я. К. Грот считал, что "топографическое имя никогда не бывает случайным и лишенным всякого значения. В нем по большей части выражается или какой-нибудь признак самого урочища, или характерная черта местности, или намек на происхождение предмета, или, наконец, какое-нибудь обстоятельство, более или менее любопытное для ума и воображения".
Среди топонимов выделяются различные классы, такие как:

хоронимы — названия любых территорий, областей, районов;

астионимы — названия городов;

годонимы — названия улиц;

гидронимы — географические названия водных объектов, в том числе:

лимнонимы — названия озёр;

потамонимы — названия рек;

гелонимы — названия болот, заболоченных мест;

ойконимы — названия населённых мест;

микротопонимы — названия небольших объектов (угодий, урочищ, сенокосов, выгонов, топей, лесосек, гарей, пастбищ, колодцев, ключей, омутов, порогов и т. д., обычно известные лишь ограниченному кругу людей, проживающих в определённом районе) и т. п.

Практическая значимость топонимики очевидна!

Топонимика – вечно живая наука. Она не остановилась в застывших формах. По мере развития человеческой деятельности на Земле и обогащения географических знаний на картах появляются новые топонимы, исчезали устаревшие.

Историческая справка заселения местности
История заселения нашего края насчитывает много веков. 
Первые следы пребывания человека на территории Шегарского района относятся к эпохе неолита - нового каменного века (3-6 тыс. до н.э.). С 3-го века до н.э. начинается приток таежных охотников с севера – кулайцев, которые были предками современных селькупов, а к  IX веку территория попала в зону влияния первых тюркских государств. В начале XVII века в борьбу за Приобские луга вступили потомки тюрков - татары. Селькупы частью были вытеснены на север, частью стали данниками пришельцев. В это же время освоение обширных сибирских просторов начинают русские. Они пришли с севера в погоне за соболиными мехами и ясаком. Постепенно продвигаясь на восток, русские служилые люди закрепляли свои успехи, основывая первые сибирские города. 
В соответствии с архивной справкой село Монастырское образовалось в 1626 году. /Приложение 1/

В 1697 году на берегу реки Шегарки приобрел пригодные для заселения земли мужской Алексеевский монастырь. Руководством монастыря были привезены бедные, но вольные (не крепостные) мужики для работы на пашне. В окрестностях села было множество речек и озёр поэтому большим подспорьем для крестьян была рыбалка и охота. Постепенно численность местного населения увеличивалась, монастырь стал центром вокруг которого складывалась разветвленная сеть мелких поселков.
Чуть позже начинается первая волна белорусской миграции связанная с событиями раздела Речи Посполитой в  результате чего почти вся территория современной Белоруссии вошла в состав Российской Империи. Возможность изменить или повысить свой социальный статус, обогатиться привлекала людей в Сибирь. Сюда стремились люди авантюрного склада, смельчаки. Начало второй волны соотнесено с разгромом восстания в Польше в 1830-1831 гг. В нем участвовали белорусские шляхтичи. Вместе с польскими мятежниками они тоже оказались в Сибири.

Третья, самая многочисленная, волна миграции приходится на 40-50 гг. XIX века, на время так называемых «киселевских» переселений, когда известный реформатор граф П. Д. Киселев разработал программу освоения восточных окраин Российской Империи. В это время в Сибирь пришло несколько организованных партий выходцев из Витебской губернии. Прибыли они сюда по собственной инициативе, откликнувшись на предложение правительства. Переселенцы именовали себя «панцирными боярами». Этот термин идет от средневековой традиции и указывает на сословное происхождение их дедов и прадедов. Как и их предки, принадлежали «панцирные бояре» к мелкой служилой шляхте. Четвертая волна была также связана с восстанием в 1863-1864 гг..
Таким образом XIX век стал временем основания многих белорусских поселений в Сибири. В нашей местности появились белорусские переселенческие участки Юкаринский, Южаринский, Кочубажский, Сайнаковский и другие. Разрослись села и деревни Монастырка, Михайловка, Покровка, Муренка, Березовка, Лопушинка, Сайнаково, Николаевка и другие.
В XX веке белорусские переселенцы слились с русскими старожилами и коренными сибиряками, что ярко отразилось в местных топонимах - названиях географических объектов. 
Местные географические названия и история их появления

Источником для нашей работы явились материалы по местному краеведению, и рассказы старожилов.

В 70-е годы XX века в связи с политикой укрупнения колхозов многие малые деревни исчезли с географических карт, а большинство семей из этих поселений переехали в наше село Монастырку, поэтому людей с белорусскими корнями на сегодняшний день здесь насчитывается больше половины. На возникновение местных названий большое влияние оказали белорусские переселенцы. 

Белорусские топонимы частично вытеснили устаревшие названия. Например: в августе 1898 года три ходока из Витебкой губернии - Иван Глинский, Григорий Шила и Николай Готин недалеко от Покровки «застолбили» место для своих земляков. Родные и знакомые ходоков ехали сюда в течение двух лет. Местечко имело название Кочубаж (это название не прижилось) в среде белорусского населения, деревня была переименована в Михайловку. В основе этого наименования - распространенное христианское имя Михаил (Михайло). Едва ли оно связано с конкретным жителем этой деревни. По крайней мере, среди первых переселенцев не было ни одного Михайлы.
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Наш Шегарский край удивительно богат разнообразными природными ресурсами. Место для основания села Монастырка было выбрано удачно. Расположено оно на высоком месте, на берегу реки Шегарка. Как рассказывают старожилы, река за многие лета сменила не одно свое русло. Рядом с селом, река делает большую петлю, образовывая полуостров. 
Одним из наиболее важных видов природных ресурсов нашего района являются водные, которые представлены реками, озерами, болотами. Живописные ландшафты открываются нам именно на берегах рек и озер, где свежий, чистый лесной воздух, богатство растительного и животного мира открывают большие возможности для экотуризма. На наших реках и озерах прекрасные условия для рыбалки, и других видов отдыха. 
Многие названия озёр не требуют особого объяснения, а о некоторых народ сложил легенды. Есть водоемы получившие название по величине, форме, глубине, другие связаны с видами человеческой деятельности или по наличию тех или иных  растений.

Озера Круглое и Капля имеют почти идеальную форму круга и капли.
Название озера Большое не требует дополнительных объяснений. 

Колода - окружено высокими валами, которые и придают ему форму колоды  (выдолбленная из большого дерева продолговатая ёмкость, из которой раньше поили домашних животных).

Спущенное озеро, весной становилось полноводным и угрожало затоплением, поэтому люди рыли каналы, чтобы  спустить вешнюю воду.
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Ключевое имеет очень много ключей. Купаться в нём нельзя, так как вода в нём очень холодная, даже в жару. А ключи вымывают дно и можно провалиться.


Дно  озера с необычным названием Каменное  уникальное для равнинной местности - его сплошь устилают камни.

Чистое получило название не за чистоту воды, а за отсутствие растительности вокруг него, здесь не растут ни деревья, ни кустарники.

По берегам Берёзового озера стоит красивый березняк. А вдоль Елового  - ельник. 
Озеро Ломливое сплошь завалено сломанными деревьями.

В нашей местности много водоемов, которые названы по фамилиям, именам людей. Кем они были? В большинстве случаев неизвестно.

Адамово озеро – предположительно, недалеко от него жила семья местного  знахаря Кудрявцева Василия Адамовича, и озерцо было названо в честь его отца Адама. Озера Платоново, Клясюково, Романово, Капитоново названы по фамилиям и именам людей живших по соседству или имевших здесь сельскохозяйственные угодья. Одна из легенд гласит, что в отдалении от деревни на берегу озера когда-то поселился одинокий человек по имени Ганька, который пас телят. Он построил себе избушку, жил одиноко, варил самогон, продавал его рыбакам. Тем и кормился. Рядом раскинулось большое болото, [image: image6.jpg]


где местные жители собирали клюкву. Ягодники и рыбаки частенько заглядывали к Ганьке на огонек, попить чайку, переждать непогоду. Постепенно за болотом закрепилось название Ганькино. Ганька жил на берегу озера Глубокое, которое питается [image: image7.jpg]


водами болота и получило свое название благодаря глубине.  Рыбаки, неоднократно, пытались измерить глубину этого озера при помощи нескольких жердей, связанных вместе, но это им не удалось. В одном из омутов измеренная глубина была 21 метр, но есть места в озере, где глубину так и не определили. Раньше озеро славилось чистой водой, и было излюбленным местом купания жителей соседних сел, но сейчас озеро зарастает, мелиоративные работы на полях по берегам – ухудшили экологию водоема.
Вблизи расположено озеро Медвежье у которого дурная слава. Люди часто видели в этом месте медведей и старались туда не ходить. Животные приходили туда на водопой и купаться.
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Завершает цепочку озер – Колючее, где произрастает удивительное растение - водяной орех Рогу́льник пла́вающий, или Водяно́й оре́х плавающий, или Чили́м, или Чёртов орех, плоды которого очень вкусные, но колючие. Наступив на него, можно глубоко поранить ногу. Растение в давние времена широко употреблялось в пищу, но сейчас его использование сократилось или забыто вообще.
Мочулище - озёро с таким названием два. Одно на левом берегу – другое на правом. Эти озёра не очень глубокие с отлогими берегами. Крестьяне-белорусы. Поселившиеся на сибирских землях, стали выращивать лён. После выдёргивания  вымачивали в этих озёрах: раскладывали его в воде, придавливали берёзовыми кряжами. 
[image: image9.jpg]


Озеро Святое – существует несколько легенд о названии этого озера. Почему вокруг него столько слухов? Первая версия такова.   В давние времена, когда земли принадлежали Алексеевскому монастырю, здесь был убит монах. Тело сброшено в воду. И теперь каждую осень в том месте, где нашли убитого,  дно окрашивается в красный цвет,  и вода, кажется кроваво-алой. На самом деле вода чистая и прозрачная, такая она и летом. Даже в самые жаркие дни не зацветает. Вторая версия. Однажды люди заметили свечение на озере. Когда они подошли поближе увидели в воде икону Божьей Матери, которая плавала у берега. Она, якобы, в то время находилась в Пророко-Ильинской церкви, а когда храм был разрушен в 1925 году коммунистами - пропала. Дальнейшая  её судьба не известна.  
Название некоторых озёр, рек старожилы не могут точно объяснить: Тогутар,  Сумундус, Обсакла.  Наиболее вероятное объяснение они находят в языках древних народов проживавших и кочевавших по территории Сибири.
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Кули́га  со старорусского переводится как «новь, раскорчёванное место, лесная поляна или часть поля, расчищенная для земледелия, лес расчищенный, выкорчеванный, выжженный под пожню или пашню, росчисть, чищоба, чища, подсека, починок, огнище, пожег, валки». Иногда Кули́гой называют удалённое от деревни, заболоченное место в лесу, где, по суеверным представлениям, обитает нечистая сила. Для жителей Монастырки Кулига – любимое место для семейного отдыха, раньше всего купальный сезон открывают именно здесь, так как озеро не очень глубокое и быстро прогревается. 
Ручушка Южара впадающая в Юкору по всей видимости получили свое название, в более раннее время, когда в этих местах жили селькупы и кеты, а позже татары. 
Название реки Шегарка тоже восходит к этим временам. Ше-гарка (в переводе с селькупского)-  темная, черная вода. И действительно вода в реке Шегарка не бывает прозрачной, так как её питают таежные реки. 

Речушка Мельничная это небольшой приток Шегарки, её течение нельзя назвать быстрым, но и медленным равнинным тоже не назовешь.   Когда-то на этом месте наши предки построили мельницу, на которой мололи пшеницу, рожь. Здесь до сих пор сохранились вбитые в землю лиственные бревна. В нашем «водном» крае в разное время строили мосты через реку Шегарку.
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В настоящее время через реку Шегарку сооружен единственный мост. Который получил название от старого моста  Бушуевский.  В советское время здесь был мост, построенный Бушуевским леспромхозом, по которому возили лес.
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Есть у нас и Царский мост через реку Юкора. По преданию, это было до революции. В Томскую губернию с проверкой должна была приехать комиссия из Петербурга, путь её должен был проходить через Монастырку на север. На выделенные государством деньги был построен новый мост, который народ прозвал Царским. Остатки этого моста ещё можно увидеть. 
В Монастырке есть улица с названием Соломинка, а когда-то это был хутор. В начале XX века из Лопушинки переехало несколько семей белорусов. За лето были срублены дома, но зима, холода были не за горами, средств не хватало. Хозяева покрыли крыши соломой, что для сибиряков было необычно. Это название сохранилось до сих пор. По дороге на хутор располагался Соломенный мостик. Место, где поселились новоселы, было болотистым, топким, особенно весной. Чтобы ездить и ходить мужчины укладывали жерди, но все они утопали. Тогда они стали возить в это место солому до тех пор, пока все не утрамбовалось. Сверху уложили бревна. Отсюда и название.
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О местечке Шеломок тоже существует много легенд. В далекие времена недалеко от реки Юкора жили люди неизвестного роду-племени. Говорили, что это были люди необыкновенной силы. Могли кинуть топор с одной стороны реки на другую. Место было окружено большим холмом, производящим впечатление искусственной насыпи. Кто были эти люди? Почему их побаивались? Неизвестно. Но страх эти места наводили на людей очень долго. Так же говорят, что там, в холмах зарыт богатейший клад, который до сих пор ни кому не «дался в руки».

Кедровый остров находится в тайге. Кругом болото. На острове  «шишкобои» обнаружили остатки самодельного жилища (землянки) и «затеси» на деревьях: 1937 год, 3 имени (какие это были имена уже никто не помнит). Вероятно, это были беглые из лагерей. Там же найдены останки этих людей. По другой версии, это была семья, сбежавшая от раскулачивания, и все они погибли  при задержании.
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Название Толстый мыс получил участок очень высокого и крутого берега реки Шегарка, который находится на изгибе реки. Это одно из любимейших мест отдыха туристов, грибников и ягодников.
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Береговой участок Красный яр  или  Красная гора  берет свое название от  залежей красной глины, которую брали местные жители для отделочных работ и даже изготавливали кирпич-сырец, который сушили на солнце, а затем выдерживали под навесом. Этот кирпич использовали для строительства перегородок в помещениях, а для печей он не годился.
Название Могилевские пески – берег реки (пляж), перекочевало в Сибирь вместе с  переселенцами из Белоруссии по названию Могилевской области, из которой были эти переселены. Жители села Покровка избрали это место для купания и семейного отдыха.
В списке местных топонимов осталось еще много интересных названий происхождение которых мы пока не смогли разгадать среди них: Фёклина гора, Михалкин кут, Комунарская гора, Добринка гора, Малиновая грива, Ахремкины поляны и многие другие. /Фото местности Приложение 2/
Заключение
Меняются времена, стареют и уходят в иной мир наши дедушки, бабушки, и с ними уходят тайны многих легенд, сказаний. 
В заключение следует сказать, что географические названия занимают почетное место среди самых дорогих  исторических памятников. Они способны вызвать волны эмоций, пробудить гамму разнообразных чувств – гордость, благодарность, восторг, удивление, сожаление. Сами по себе географические названия действительно значат много. И надо бережно к ним относиться. Иначе названия превращаются в “словесный мусор”. Изучение географических названий обогатит также сведения по истории языка и даст возможность судить об экономических и общественных отношениях в прошлом. Названия речушек и озёр, урочищ и болот, мостов и деревень, - все это вместе взятое складывается в загадочный образ Родины, без чего нельзя жить человеку.

Топонимика — это не только историко-лингвистическая наука. Она имеет немаловажное общественно-культурное значение. Хорошо сказал об этом писатель К. Г. Паустовский: "Названия нужно уважать. Меняя их в случае крайней необходимости, следует делать это, прежде всего, грамотно, со знанием страны и с любовью к ней".
Важно выяснить не только научную точку зрения происхождения того или иного названия, но и остановить внимание на версиях народа. То есть собрать легенды и предания, живущие в памяти старого поколения. 
По материалам исследования была оформлена карта местности с указанием местоположения большинства водоёмов нашей окрестности. (Приложение 3)
Исследования по этой теме пока не закончены. Ещё много на карте родных, удивительно красивых и легендарных местечек, которых не коснулось наше исследование, но которые достойны внимания и отдельного исследования. Весь собранный материал будет передан на хранение в монастырскую комнату-музей «Белорусская изба».
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